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A DE LA REVISTA ‘CINEGRAMAS’. ANO |I. MADRID, 1934.

ESTUDIOS EXA lleva mas de 50 anos dedicandose a la sonorizacion y el doblaje.
La incorporacion de la ultima tecnologia digital, la comodidad y la excelencia
acustica conforman sus modernas instalaciones de la calle Alcala, 496.

Disponemos de 2 salas de mezclas
en formato 35 mm dotadas con
proyectores de alta velocidad real y

proyector video, con sendas consolas

AMS-Neve (Libra Post y DFC Gemini),

4 salas de registro de dialogos tanto en

formato cine como video, 1 sala de registro de efectos,

2 salas de mezclas en video con consola Control 24 con escucha 5.1,

y 7 salas multifuncion (transcripciones, insertados, montajes de moviola y Avid)
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Alfonso S. Suarez, director del documental ‘Voces en imagenes’

\oces como lagrimas

UANDO d soplo incesan-

te del espiritu encontrd d

canino de la materia se
encendio € sonido y, éste, tras
milenios de evolucion, llegd a ser
voz y paabra

La de actor de doblge es sn
duda una profeson singular. Al
imitar é gestodivino dellevar vida
alo inerte, acercando la suya, su
voz, d mudo vacio de unasimége-
nesentecnicolor, € actor dedobla
je reproduce, Sin cesar, @ primer
momento creador.

Todas las profesiones se Sirven
delavozy delapalabora; pero nin-
guna de ellas recrea tan fielmente,
tan gréficamente como la nuestra,
e primordia encuentro de la vida
y d vecio.

Es patiendo de ede tipo de
pensamientos U otros parecidas,
queagunos, losmésincondiciona
les, vemos esta profesion como
rodeada de una aureola magica y
maravillosa. Es estetipo de pensa:
mientos e que nosllevaarevindi-
ca € poder de lavoz, de su fasci-
necion, de la emocion que puede
llegar a despertar en @ interior de
los seres. Son estos pensamientas,
también, la profunday apasionada
raiz deciertasquejas. “ deberiamos
poner en cada ‘take’ algo mas de
carifio, de cuidado, de intencién”,
“ deberiamos, s fuera posible,
vivir cada ‘take’ como una crea-
cion”.

No erarias en lalista de esos
incondicionaes incluyera € nom-
bre de Alfonso S. Suérez, rediza-
dor y productor del primer largo-
metrgje documental hecho en
Espafia sobre los Actores de
Doblgje: ‘VOCES EN
IMAGENES. Junto aé pasé una
agradable tarde de diciembre
hablando de nuestra profesion y
quisiera evidenciar, antes de aden-
trarme en su testimonio, lo grato
que fue encontrarse con aguien
que, como cuaquiera de nosotros,
conoce, respetay amaad doblge.

¢Por qué un documental
sobre nuestra profesion?

Primero, por admiracion.
Desde pequefio, frente ala tee o
end cine, no Hlo me quedabacon
las caras de los actores Sno que,
ademds, me quedaba con sus
voces, mefascinaban. Y, luego, por
la sorprendente constatacion de
que no exigtianingln largometrgje
documental que incluyera entre-
vistas alos actores de doblgje més
importantes de Madrid y de
Barcelona Esenciamente he que-
rido, por un lado, rendirles un
homenge; y, por otro, hacerles un

regdo, decirles ed0 es para vos-
otros, para que podds tener un
dbum de recuerdos de vuestra
vida, de vuestro trabgo. También
he pretendido que la gente supiese
que detrés de un actor de cine se
esconde una persona.con nombrey
godllidos, que detrés de Anthony
Hopkins esta Camilo Garciay que
detrés de Robert Redford esteba
Manolo Cano.

¢Cudles fueron las dificulta-
des més evidentes a las que te
has enfrentado en la realizacion
del documental y cud fue de
manera general, la repuedta de
nuestros comparier os?

Nosotros queriamos un docu-
mental de caras, no de planos
medios u otro tipo de planos; y ahi
estuvo la principd dificultad: en
mantener € ritmo y € hilo argu-
mental Sin recursos, Sin imagenes,
sin re-actuaciones; sdlo con lagen-

He querido rendir un hémehajey hacer
un regalo a los actores de doblaje.

te que hablaba. Lo hizo muy difi-
cil; pero era exactamente lo que
queriamos. dgjar claro quelos pro-
tagonidtas eran sola y exclusiva-
mente los actores de doblge.

Sobre la respuesta de vuestros
compafieros tengo que decir que
fue gratamente undnime sdvoen 5
excepciones: Maria Luisa Sola,
Rosa Guifion, Rogelio Herndndez,
Luis Porcar y Salvador Vidal.
Edtas son, por supuesto, espinitas
que duelen; y duelen sobre todo
por dos motivos. € primero, por &
hecho de que hayan sdo tan solo
“5" de“47" los que no han podido
0 querido etar; y, segundo, porque
edoy convencido de que S la
mayoria de esos cinco hubieran
sahido € resultado find, algunos
(quiz&todos) hubieran dicho .

Hicige 42 entrevidtas, algu-
nosechamosdemenosla presn-
cia de gente més joven de nues-
tra profeson. ¢no quisiste abor-
dar la Stuacion actual?

Era a los cl&sicos a quien yo
queria. El documental, como te he
dicho, quiso ser un homengje; qui-
90, incluso, tener un cierto gusto
nostdlgico sobre una época que ha
pasado como ha pasado unamane-
ra de hacer peliculas. El plantea-
miento fue: todos los clésicos, los
mas representativos de entre cin-
cuentay sesenta afios y unas goti-
tas de los més jovenes. Meterme
en la Stuacion actud del doblge
hubiera sido entrar en una dinémi-
ca de confrontacion; yo quise
hacer un documenta amableen d

que la gente pudiera reconocer a
esasvoces con las que se ha criado
y que a mismo tiempo aprendiera
cosas sobre e doblge: como fun-
ciona, como se hace una pelicu-
la... queria que se cayeran mitos
como ¢ de franquismo, etcétera.
Dicho todo esto, deho afiedir que
la redidad actud de la profesion
también se reflda en las entrevis:
tas. Por giemplo: cuando Matilde
Conesadice que antes haciamos de

e mundo del doblge como para
dedicarmeadlo profesiona mente.
Para ser actor de doblgje, como yo
lo entiendo, hay que tener dgo
especia y, yo, mas que un artita,
me congdero un artesano, un téc-
nico. Soy, sobretodo, alguien préc-
tico. S he de condderarme artista,
es en hacer de lanecesidad virtud,
€S decir, en adaptarme a las cir-
cundancias, y eso, en mi profe-
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47 a 50 takes por jornada y ahora
150. A buen entendedor....

Alfonso Suarez estudio rela-
ciones laborales y Ciencias
Paliticas en Oviedo; muy pronto,
con 17 afios y a modo de hobhby,
estejoven adturiano de 31 empez6
aescribir en revistasrelacionadas
con € ciney la publicidad y a
colaborar en la produccion de
cortometrajes, mediometrajes y
largometrajes como encargado de
la produccion. Fue asi como
conocid a responsable de
‘Movierecord Cin€ en Adurias,
un encuentro crucial en su tra-
yectoria profesional.

Han pasado 12 afios desde
aguel encuentro y Sigo pensando
que fue un milagro. Me llamé y
dijo: “Vby a jubilarme. He visto
cémo trabajas y estoy seguro de
(ue encajarias a la perfeccion en
‘Movierecord Cing'. ¢Quieres
tomar mi rdlevo? Y hada ahora
Fue un milagro porque en Adturias,
Sn estudios de cine, sin dinero, y
sin contactos... puesbueno... vae
que me gustad cine; pero comole
gustaa 10 millones de personas, 10
hubieravisto los fines de semanay
pOCO Més.

Es curioso que alguien tan
sensbleal mundointer pretativo,
al mundo de las voces, no haya
hecho nunca algin intento para
desarrollar eseimpulso.

Quizd porque conozco mis
limitaciones. Respeto demasiado

§6n, consste en que s hay que
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Alfonso S. Suérez, director de ‘Voces en imagenes'y Alfonso Manjavacas.

hacer una historia con cinco millo-
nes, lahago; pero s hay que hacer-
la con medio, también. Para un
productor es bueno porque me
gudo a las necesdades mante-
niendo un nivel de calidad dptimo
y adecuado.

Dentro de las criticas que ha
recibidotu trabajo etaladeque
resulta demasiado largo. ¢Qué
tienesque decir al respecto?

Pues que yo tenia claro que
entre quedarme corto o largo pre-
feria quedarme largo; y hay una
pauta que fundamenta esta deci-
S6n: Este documenta es un testi-
monio; un ramillete de preciosos
testimonios que € paso del tiempo
hard alin mas belos y entrafiables.
Unos testimonios que, de no estar
ahi, sencillamente no etardn; se
perderdn en € infinito como |&gri-
mas en la lluvia Nunca s ha
hecho un documental de este eti-
lo; dgunos de estos actores nunca
han concedido una entrevida v,
seguramente la mayoria de dlos,
por las razones que sean, nunca
van a conceder més. Por todo dllo,
cuando tenia que decidir entre
dgar un tota o no dgarlo, S era
importante y aportaba ago, Sm-
plemente lo dejaba

Guionigta, productor y direc-
tor, ha realizado spots para ciney
televison asi como videoclips y
documentales. Hasido director de
programacion y contenidostelevi-
Svos y profesor de publicidad y

direccion cinematografica. Con
sus trabajos ha obtenido méas de
Cuarenta premios nacionales e
internacionales.

¢Te dolié que @ documental
no fueranominadoalospremios
delaAcademia, alos Goya?

Te engafiaria s dijese que no;
sobre todo tras e éxito en e
Fegtival de Valadolid, donde fui-
mos sdleccionados para la seccion
oficid, un reducido grupo de 15,
compitiendo contra més de 200
trabgjos. Increible. Pero, aunque
me congta que muchos compafie-
ros directores, guionistas, produc-
toresy redizadoresme han votado,
era evidente que para los Goya la
cosaibaaser més complicada. No
s0lo habia que medirse aun mayor
niimero de candidatos, muchos de
elosdirectores de grandestrabgos
con contactos'y conociendo biene
mundillo, Sino que, ademéas, habia
que contar con e hecho sabido de
que amuchos académicos ddl cine
espaniol, cuando escuchan la paa
bra doblge, les sde un sarpullido.
Es una lastima pero es adi; tendre-
MOS CUe esperar un poco mas para
que € mundo del doblge tenga e
reconocimiento que merece de
nuestra Academia. Quiero pensar
que s0lo es cuestion de tiempo.

Para finalizar, Alfonso: Este
documental es un homengje de
agradecimiento a todos los acto-
resde doblajey en especial alos
clasicos, perod tuvierasqueee-
gir auno de entretodos dlos, ¢a
quién seria?

Por un ingante, justo antes de
decir su nombre, asi, de pronto,
como s lo hubiera ocultado
durante mucho tiempo, supe que
estabamos pensando en € mismo.

Manolo Cano. Creo que su voz
y su manera de decir han marcado
a gente que hoy es muy, muy
importante. Y luego, cémo no,
Camilo Garcia; que ademés de ser
un profesiona superlativo, es mi
amigo.

La sabiduria popular recita:
‘Dadme hechos y no palabras’.
Seguramente un producto mas
afinado y llamativo, mas “ gjusta-
do” a los cAnones del reconoci-
miento pdblico sehubiera dediza-
do mejor por susagtutos camings.
Optando por la versién menos
comoda, abrid las puertas de la
més sincera. Quiza por eso, hoy,
Alfonso S. Suérez no es uno de
los nominados en la gala de los
Goya.

Desded corazdn, en mi nom-
brey en € de todos mis compa-
fieros, gracias por tu trabgjo.

Esta entrevista segrabo en la
cafeteria de la Plaza de Oriente de
Madrid, & 12 de Diciembre de 2008.
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El hombre que invento
a Lawrence de Arabia

L 6 deabril de 1917 Esta-
Edos Unidos entraba en la

12GuerraMundid. El pre-
Sidente Wilson tuvo la idea de
enviar un equipo de intelectuales
alos escenarios del conflicto con
e fin confesado de reunir datos
paralaHistoriay € no confesado
de recoger material propagandis-
tico que alentarad pueblo ameri-
cano a apoyar su intervencion en
una guerra impopular. Para elo
pensd, entre otros, en Lowell
Thomas, periodistay profesor de
Oratoria en la Universdad de
Princeton, de la que Wilson habia
sido rector.

Pero Thomas era més ambi-
Cioso y no se conformaba con
“contar” la guerra; queria filmar-
la. El proyecto excediadelos pre-
Supuestos del Gobierno y tuvo
que buscar financiacion en otra
parte. La encontrd en unos fabri-
cantes de salchichas de Chicago
que gportaron los 75.000 ddlares
necesarios para e proyecto, 10
que le permitié partir hacia los
escenarios de la Gran Guerra
acompafiado por € operador de
cine Harry A. Chase y otros dos
ayudantes.

Visitaron primero € frente
occidental, en e que pasaron
poco tiempo; Thomas considero,
con razén, que la guerra de trin-
cheras no iba a resultar muy esti-
mulante para el publico america-
no y se tradadd a Itdia, donde
oy6 hablar de la campafia que €
genera Allenby dirigia en Pales-
tina contrael Imperio Otomano y
sugran diada, Alemania Su olfa-
to de periodista le empujé hacia
aquellos pargjesenlosque duran-
te unas semanas e movid en
compafiia de Chase por varios

frentes y, sobre todo, por las
amplias zonas de Palestinay Ara-
bia que las tropas inglesas y sus
aliados beduinos estaban lim-
piando de turcos y alemanes.

En diciembre de 1917 Allenby
tomé Jerusalén. Alli estaba Tho-
mas, naturalmente; y ali conocio
a principios de 1918 a un perso-
nge que llamd desde e primer
instante su atencion. El genera
Storrs, gobernador de la plaza, se
lo present6 con estas palabras.

-Tengo € gusto de presentar a
usted a coronel Lawrence, rey
sintrono de Arabia.

Desde aquel momento €
periodista se pegd como una
sombra a “rey sin trono”. Seglin
Lawrence, esta compafiia durd
s0l0 unos dias; segin Thomas
fueron varias semanas. Thomas
lo describe como un joven imber-
be (aunque en redlidad Lawrence
era cuatro afios mayor que €),
rubio, de ojos azules, de corta
estatura (1,60 m.) y de salud deli-
cada; de hecho, habia sido decla-
rado in(til para el servicio por €
tribunal médico de reclutamiento.
Antiguo alumno de Oxford y
arquedlogo, su perfecto dominio
del drabe, su conocimiento de los
beduinos y un don especid para
comprender el ama é&rabe le
habian convertido en € caudillo
de unas tribus beduinas historica-
mente mal avenidas.

Al findlizar 1a guerra, Thomas
regresd a Estados Unidos donde,
con e materia recogido en
Oriente Proximo, montd € pri-
mer gran documental de la histo-
ria del cine “Con Allenby en
Palestinay Lawrence en Arabia’
(1919). La proyeccion de la peli-
cula, naturalmente muda, iba
acompafiada por una conferencia
de Thomas, enriquecida con dia-
positivas, mdsicay efectos sono-

ros. Thomas recorrio Estados
Unidos haciendo llegar a publico
e dramatismo de un persongje
por e que sentia una sincera
admiraciony a que ibaa conver-
tir en un héroe para la historia
Habia nacido e mito de
“Lawrence de Arabid’.

En un momento de la gira,
Percy Burton, empresario londi-
nense, le convencid para que pre-
sentara su espectéculo en
Covent Garden Opera House
durante una temporada de seis
Meses.

Lo primero que hizo Thomas
d llegar a Londres fue intentar
encontrar a Lawrence. Pero
nadie, ni en Oxford ni en e Ejér-
cito sabia su paradero. Lawrence
habia vuelto a su patria desenga:
fiado por e incumplimiento de
las promesas de independencia
hechas a sus queridos “cabaleros
&abes’ por |as potencias europe-
as, en las que los beduinos habian
creido confiando en su palabra.
De nada vai6 que dzara la voz
en su favor en la Conferencia de
Paz de Paris en 1919. Desoido,
desalentado, y con la oscura sen-
sacion de haber sido utilizado y
traicionado, se retird de la escena
publica. Su nombre quedo relega-
do a recuerdo de los militares
ingleses y los beduinos é&abes
que lo habian conocido. Una peli-
culade 1990, “Lawrence de Ara-
bia, un hombre peligroso” narra
edta parte oscura de su historia y
muestra una recreacion de lo que
fue @ “show” de Thomas por €
que defil6 todo Londres, inclui-
do Lawrence, aunque de riguroso
incognito como cabia esperar. Un
dia, Thomas recibié esta nota:

Querido Lowell Thomas:

iV anoche sus proyecciones.
Gracias a Dios |as luces estaban
apagadas!

TE. Lawrence

A los pocos dias, Lawrence se
present en su casa. Seglin decia,
le molestaba la fama y rogé a
periodista que dejara de contar
sus hazafias y se volviese aAmé-

rica; de seguir e espectéculo del
Covent Garden no iba a poder
sdlir a la calle se vefa acosado
por peticiones de autografos, por
editoresderevistasy representan-
tes de asociaciones femeninas;
habia recibido incluso varias peti-
ciones de matrimonio. Lawrence,
quetemiaalasmujeresmésquea
los turcos, cuando descubri6 que
Thomas tardaria en regresar a
América desapareci6 de Londres
y N0 quiso saber més de aquel
“hombre vulgar”, como lo cdlifi-
caria més adelante.
Esaeslahistoria“oficid”. Lo
cierto es que la comunicacion
entre ambos se reanudd y
Lawrence, halagado por lafamay
pensando en la publicidad que
supondriaparad libro que estaba
escribiendo, se avino a posar ves-
tido de arabe ante la camara de
Chase para que esas fotos se afia-
dieran en e espectdculo de Tho-

mas a las pocas que éste habia
podido tomar en Arabia durante
la guerra; la mayoria de las que
hoy conocemos fueron hechas en
un estudio londinense en aquellos
dias de 1920.

En sucesivas conversaciones,
Lawrence informd a Thomas
extensamente sobre todos ague-
llos hechos, incluida la mitica
toma de Akaba, que se habian
producido antes de que ambos se
conocieran.  Thomas recogid
fotos y confidencias en su libro
“Con Lawrence en Arahid,
publicado en 1924, dos afios
antes que “Los Sete pilares de la
sahiduria’, del propio Lawrence.

Terminada aquella temporada
londinense tan fructifera en todos
los aspectos, Thomas inicié una
girapor todo & mundo con aquel
espectaculo, que, con cuatro
millones de espectadores, le haria
ricoy a Lawrence famoso.

Hola.
Soy el star talent
Eduardo Non-Riega
¢Cudl es mi

ilustracion: Paco A. Valdivia

Monigotakes
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Todo muy negro

A atriz entr6 en la sda. El
L director aguardaba en su
mesa, iluminado apenas por
laintensa luz de un mindsculo flexo.
El tenue resplandor |e daba un aspec-
to espectra en medio de la densa
oscuridad.
Trase sdudo inicid y un par de
frases de cortesia, la actriz decidio
dirigir laconversacion haciad inevi-

Orre? .

CURSOS DOBLAJE Y LOCUCION PUBLICITARIA

table momento de empezar atrabgar.

-Y bien, ¢qué vamos a hacer?

-¢Notelo han comentado en pro-
duccién? Es d gran estreno de la
temporada. La pdlicula destinada a
barrer todos los récords de taquilla
este afio.

-Ah... fenomenal, pues no, no
sabia nada.

-Mira, éste estu personaje.

El director pulso en su teclado €
nimero del take a reproducir. Hacia

S

C

afios que | os técnicos de sonido habi-
an desaparecido de los estudios.
Desde que Technic Audio publico la
verson 5.0 del Total Dubber, un soft-
ware de tratamiento de sonido que
entre ofras muchas funciones contro-
laba atométicamente e volumen de
grabacion, corregialos fallos de pro-
nunciacion o diccion, eliminaba rui-
dos de sday digtribuia la grabacion
en pistas preprogramadas.

Laactriz se gir6 haciala pantdla
y se goroximd a atril, un artilugio
heredado del pasado queyano servia
més que como objeto decorativo.

DE V
DE A

Desde que comenzo a trabgjarse Sin
guion, agunos estudios los habian
dejado en las sdlas por puro romanti-
cismo y otros |os habian giminado o
sudtituido por unas Smples barras
que servian de apoyo fisico a los
actores. Indtintivamente, se acomodd
losauriculares por los que comenzo a
sonar unavoz femeninaeninglés. En
lapantalla, todo negro. Eso significa:
ba que laactriz origina no estabaen
plano en ese momento y las Unicas
referencias eran € sonido del auricu-
lar y d codigo de tiempo. Unos
segundos después se abrid en la pan-

Contamos con el sistema digital PRO TOOLS. Los alumnos aprenderan como si

GLORIA CAMARA

estuvieran en un estudio de doblaje. Escucharan sus trabajos con la mejor calidad de
sonido, lo cual es una parte unportante en el aprendizaje.

AULA 1

AULAS de VOZ

Calle Constancia, 41
28002 Madrid

Metros cercanos... CARTAGENA Y PROSPERIDAD
Parkings: CORAZON DE MARIA 7, ZABALETA 18, y CANILLAS 40
Autobuges 1,

Tfnos. Informacion 91 515 03 42 y 680 4 899 48
Mail: info@centrogloriacamara.es www.centrogloriacamara.es
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tdla una pequefia ventana circular
del tamafio indispensable paraacoger
en su interior laboca de laactriz ori-
gind. Un poco més abgjo iba apare-
ciendo escritala traduccion, como s
% tratara de uno de esos karaokes
quellegaron a ponerse de modaen e
Sglo pasado. La actriz iba recitando
el texto mientras intentaba encgarlo
con & movimiento de los labios. S
cometia agunaimprecision, € Total
Dubber comprimia 0 expandia la
grabacion para que todo quedase en
su stio.

El sstema de doblagje con venta:
nas circulares comenzo en laprimera
década ddl siglo XXI. Tras agunas
experiencias piloto, se implantd pro-
gresivamente a partir del afio 2009
como una imposicion de las distri-
buidoras, obsesionadas con la lucha
contra la pirateria. Temian, aunque
era bastante improbable, que de los
estudios de doblge pudiera sdir una
copiailegal de sus estrencs.

En aquel entonces, a los actores
de doblgje les parecid una idea terri-
ble y tremendamente desafortunada.
Suponiad final de su profesiontal y
como ellos laconcebian. Seacabd lo
de estudiar d actor origind, lo de
andlizar susmotivaciones, susgestos,
sus movimientos, e entorno, laesce-
na, la reaccion que provocaban sus
paabras en € resto del reparto... A
partir de ese momento, o Unico que
iban a saber de la persona a la que
doblaban era de qué color s pintaba
los labios 0 S tenfa una caries 0 un
diente de oro. Pero en lugar de rebe-
larse o intentar imponer su criterio, 1o
asumieron como una novedad inevi-
table, como un avance que les arras-
traba

La actriz despachd sus 122 takes
con la destreza mecanica, friay des:
pegada habitud. Al despedirse del
director le pregunto.

-¢Has oido los rumores?

-¢El qué? ¢Lo dela maguina?

-9... ¢t crees que es0 puede ser
cierto?

-No creo... ¢una maguina que
sudtituya ala voz humana? ¢Un pro-
grama que doble por nosotros? Eso
es imposble... por muy bien hecho
queesté, nuncallegara a ser tan per-
fecto. Nunca podra sonar natural.
No, nolo creo.

-Bueno, me dejas més tranquila.

-Y s no, habra que dedicarse a
otra cosa. Montamos un chiringuito
y que le den por saco a este negocio,
(ue cada vez da masasco. Esto ya no
esloqueera.

Se sdudaron con ciertaamargura
y laactriz sdi6 delasda.

Al abandonar € estudio, observo
en la recencion a un hombre elegan-
temente vestido que preguntaba por
el responsable de produccion. Sepre-
senté como comercid de Technic
Audio. Bgod brazollevabaunacar-
peta en la que la actriz pudo leer
“HVE - Human Voice Emulator. Ver-
S6n10.".
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Musicay letra

iR una sinfonia me parece

dgo increible. Todos los ins-

trumentos suenan en su
momento justo, con € tempo adecua
do, interpretando montones de notas
escritas por un compositor, creando
una enorme cantidad de sensaciones
y de sentimientos. Es un placer para
los sentidos.

Que me perdonen Beethoven,
Mozart, Haydn, Mahler, Kargjan,
Barenboin, Maazel y todoslos genios
de la musica porque yo creo que €
doblge de una pelicula se parece de
agunamanera aun concierto.

Primero necesitas una partitura
guion parapoder trabgjar. Lapartitura
hay que comprenderla igua que un
guion escrito en otro idioma que no
sea e nuestro. Ahi entra el traductor
quetiene queintentar ser fiel d origi-
nal, buscar lasvudtasalasfrasesque
plantean los guiones, ver € estilo con
€l que hablan en la obra. Hay traduc-
tores magnificos que hacen e y
mucho més, porque plantean diferen-
tes opciones, investigan lo que desco-
nocen; los traductores que hacen su
trabbgjo con rigor ayudan mucho aun
glustador cuando éste se enfrenta con
Su partitura-guion. Les doy las gra
cas.

Una vez que la partitura-guion
et comprendida, empieza lafase de
profundizacion en ella. El director de
orquesta ve |as notas escritas, las oye,
lesdasu sdlo persond, lasinterpreta
El gustador debe hacer un trabgjo de
comprension y de edtilo para que €
guion tenga una unidad, para que €
espectador entienda todo lo que s
dice y pueda seguir latrama sin nin-
gln esfuerzo (aunque a veces hay
peliculas que son excesivamente
complicadasy con guionesSin piesni
cabeza). El gustador debe también
cuidar € idiomay no cometer inco-
rrecciones gramaticales.

La eleccion de misicos-actores es
fundamental. Lasvocestienen queser
dediferentescolores, comolosingtru-
mentos de una orquesta. Todos son
importantes: destle & soligta-protago-
nita hasa @ que hace ambientes,
porque S aguien lo hace md lasn-
fonia o € doblge pierden belleza. El
delostimbales, € del triéngulo, el del
apa, e primer violin... como aguno
no tenga claro lo que tiene que hacer
puede provocar un desagtre. A todos
nos encanta € vialin, & clarinete, d
violonchelo, € piano, porque sonins-
trumentos muchos més lucidos, pero
hacen fatatodos paraque laorquesta
esté completa

Cuando d director tiene todos los

instrumentos puede empezar a ensa-
yar y a hacer comprender d actor-
musico como ha entendido é la peli-
cula-sinfonia, como le gustaria que
interpretara, qué matices hay que bus-
carled indrumento o alainterpreta-
cién. Un mdsico 0 un actor pueden
tocar su parte y pueden hacerlo solos
mientras estan ensayando (sempre
con € oido aento del director) pero
ée debe hacer entender a todos lo
que se quiere decir con lachbraque se
representa. E| director tiene que con-
Seguir que todos |os que forman parte
de una sinfonia-pelicula interpreten
conunmismo estilo paraquenoslle-
gue la idea del compositor—director
de la obra. Cada maegtro-actor, por
Supuesto, leimprimiraa instrumento
0 d personge su sdlo persond. El
director de doblgje debe mezclar alos
diferentes actores con los que cuenta
ensu peliculay sacar lomejor decada
uno. Nadie puede desafinar. Debe
dirigir a los actores. MUsicos o acto-
res, aungue tengan mucho oficio,
pueden acomodarse, hacer lo que les
resulte mésfécil, usar sblo su oficioy
no suarte. Por eso necesitan queseles
edimuley que se lesguie, para poder
dar ago més, para poder desarrollar
su talento. Concretamente, necesitan
que un director, como su propio nom-
bre indica, les dirija Escuchar una
snfonia bien dirigida es un placer.
Ver unapeliculacon un buen doblge,
también.

El Take
Solidario
continda con
paso firme

La Asociacion Espa-
fiola contra € Céancer y
El Take Solidario siguen
reglizando lecturas dra-
matizadas y cuentacuen-
tosen losprincipaleshos
pitalesdeMadrid: ‘12 de
Octubre’, ‘Ramoén vy
Cajal’, ‘Gregorio Mara-
fion’ y ‘Clinico'.

Edtainiciativa hateni-
dounagran aceptacion y
cuenta con muchos com-
pafierosque sehan movi-
lizado para acudir a la
llamada que se hizo
destle esta publicacion.

Creemos que es una

experiencia gratificante
el poder aliviar y alegrar
el estado de &nimo delos
pacientes que sufren esa
grave dolencia con nues-
tro apoyo. Nada hay mas
estimulante que observar
las caras de agradeci-
miento de los enfermos
tras las lecturas que a
través de ‘El Take Soli-
dario’ serealizan.

S estés interesado
contacta con Alfonso
Manjavacas 0 envia un
emalil a
adomaeltake@gmail.com.

Merecela pena.
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Arqueo

RAS improbos trabgos y
T gracias a la desinteresada

colaboracion del Consgo
Superior de Investigaciones Cien-
tificas, seccion Egiptologia, que
ha destinado a mi humilde queha
cer dos especididas en descifrar
jeroglificos en e Vale de los

Historia(s) del doblaje

ogia 2

Reyes, hemos conseguido recom-
poner otro intrascendente docu-
mento que marca un punto de
inflexion en |a historia del Dobla-
j&, puesrevelalas venturas y des-
venturas ocasionadas por la
implantacion del video como ele-
mento rompedor en la profesion
del doblgje.

El palimpsesto que a continuacion

transcribo Ilevaba adjuntas unas
notas musicales que, descubrimos,
correspondian aunacancion deLa
Trinca titulada: “ Que's que s se
merdé’ ... y, efectivamente, d
tararear la misica, la letra que
viene a continuacion encga per-
fectamente. Allava

Al find del siglo veinte
el doblge hizo furor;
un diabdlico invento,
delo bueno, lo mgjor.
Eraaquel sstema nuevo
pé doblar sin descansar;

erauna caja de huevos
pélos ojos escofiar.

Los estudios ambiciosos
lo instalaron por doquier,
empezaron a doblar
y empezaron ajoder

Esto es un madito invento,
jsi no lo digo, reviento!

“Que's que sé se merdé
exclamaban los actores,
un sinfin de sinsabores,
mas que un video es un bidé’

Un dia el codigo se escapa;
repetid que no grabd;

d “studer” no funciona,
no & quien lo programa.

Mientras tanto, los actores,
no saben |o que paso;

S este es € reciente invento,
iLamadre que lo pari6!

Los edtudios proliferan

por aqui y por dla

ique més da donde los pongan
S no viene Sanidad!

Nadie canta la galling;
Se desprende laretina

“Que's que sé se merdé
exclamaban los actores,

un sinfin de sinsahores,
mas que un video es un bidée’

Al fina delajornada,

un hombre maltrecho estg;
técnico es en sonido,

mas no en contabilidad.

Laclavija, & numerito
y en un codigo grabar.
Si es0 dura mucho tiempo
los tendremos que enterrar.

Hay tres que sufren gastritis
y otro tiene hipertension;
los demés estén pensando
distarse en laLegion.

iY esqued invento esjodido
parael técnico en sonido!

Y jamés hallarés
sensacion tan cabreante:
paraatrésy para adelante,
paraadelante y para atrés.

PS. Debido a la crisis, los dos
investigadores adscritos a mi
tarea, que en redidad eran beca
rios, han sido despedidos y ahora
andan descifrando como rellenar
lasolicitud del paro. Por dlo, otro
manuscrito en e que estdbamos
trabajando no podré ver laluz, de
momento. Tal vez, en futuros
nimeros de ‘El Take'.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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TODOAL SERVICIO DELOSLOCUTORESY ACTORES DE DOBLAJE
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fue 2008 cas como vino:

N nuestros 0jos puestos

Hollywood alaesperade
noticias tranquilizadoras (que no
llegaron) sobre lahuelga de guio-
nistas, entonces, y sobre la de
actores ahora (confiemos en que
esta vez si lleguen). Fue también
el afio en que se levant6 oficid-
mente laveday, tal vez, sdlo otro
colectivo profesiona, € de los
banqueros, acapard tantos ata-
ques en los medios de comunica-
€ién como € nuestro. Que 2009
nos coja confesados, porque
empieza aextenderse el rumor de
que en redlidad pudo ser un actor
de doblge, aln por identificar,
quien embistio fatalmente a
Manolete.

Pero hablemos de cosas verda-
deramente importantes.  Por
giemplo: durante los Ultimos
meses ha continuado € rico -y
cada vez més habitual- intercam-
bio de taentos entre Madrid y
Barcelona. Asi, nos aegra encon-
trar en la carteleraa Colin Farrell

con la voz de Pablo Sevillay a
Gabi Jménez arriméndose a la
Kidman, Hugh Jackman median-
te. Por su parte, José Posada,
Alba Sol4, Rosa Guifion, Antonio
Laray Daniel Garcia, entre otros,
han encabezado unos cuantos
repartos madrilefios. Ademés,
esta temporada tendremos la
oportunidad de escuchar a Sean
Penn con la voz de Salvador
Aldeguer, a Jennifer Anniston
con la de Maria José Castro;
Lorenzo Beteta vuelve a ser la
voz de Owen Wilson, Ana Marfa
Mari dobla a Tilda Swinton,
Pablo Adan a Danid Crag vy
Chema Lara a Jonatahn Pryce;
oiremos a Guy Pearce con lavoz
de Peyo Garcia y a la espafiola
Pilar Lopez de Ayaa con la de
Olga Velasco.

En nuestra ciudad se han
doblado agunos de los titulos
cinematograficos que en 2009,
cas con total seguridad, rascarén
premios. De las sdlas de Tecnison
han sdido ‘Mi nombre es Har-
vey Milk’ y "El curioso caso de
Benjamin Button’, ambas bgjo la

direccion de José Luis Angulo,
responsable también de los
doblgjes de ‘Faubourg 36', ‘Pre-
sencias extrafias', la cinta de ani-
macion ‘Vamos a la lund y la
muy esperada version cinemato-
gréfica del comic ‘Watchmen'.
También en Tecnison, Santiago
Aguirre ha dirigido € doblgje de
‘Julia y, en € mismo estudio,
Alfredo Cernuda dirigio la de-
mana ‘Un congjo sin orgjas, la
comedia ‘Ma eemplo’ (‘Role
models') y la tltima entrega -por
ahora de la franquicia de ‘Vier-
nes 13'. Cernuda dirigio también,
a findes de octubre, ‘Bolt’, en
Soundub, estudio en € que s
doblaron ademés las juveniles
‘Kika superbruja y ‘Més ala de
los suefios (‘Bedtimes stories'),
dirigidas ambas por Antonio
Villar, y otrapresuntamente osca-
rizable, ‘La duda (‘Doubt’), a
cago de Lorenzo Beteta Tam-
bién en Soundub, Miguel Angel
Montero ha dirigido para televi-
s6n e doblge de la pelicula de
Oliver Stone ‘W.", sobre la vida
del predecesor de Obama. Alfon-
s0 Laguna dirigio los doblgjes de
‘La vida secreta de las abgjas
(103 TODD-AQ) y ‘Resistencia
(Estudios EXA). En EXA s
doblaron también la comedia
perruna ‘Una pareja de tres
(Cecilia Santiago), ‘Como los
demés' y la oportunisima pelicu-
la, coproducida por Israel, ‘Vas
con Bashir’, ambas dirigidas por
Rosa Sanchez. Luz Olier dirigio

en Bedt Digita € doblge de ‘Il
divo’, centrada en la figura de
Giulio Andreotti, y Migue A.
Montero, en Cinearte, e doblgje
de la danesa ‘Flame & Citron'.
Dd estudio EnBoca sdieron los
doblges de la pelicula austriaca
‘Import/Export’ (Ramiro de
Maeztu) y e del debut en la
direccion delaactriz Helen Hunt,
‘Cuando ellame encontrd’ (dirige
Mayte Torres).

Yaadd antdbamos en € niime-
ro anterior que se esperaba, con
los brazos abiertos, la inminente
llegada de las nuevas tandas de
episodios de series ya conocidas
por todos, casi pisandole los talo-
nesalaemision en su pais de ori-
gen. A los que ya mencionamos
entonces se han ido sumando,
entre otros, los doblges de
‘Sobrenatural’, ‘Entre fantas-
mas’, ‘Anatomia de Grey', ‘Sin
cita previa, ‘Kyle XY’, ‘Betty’,
‘Segundo aviso', ‘ Lascrénicasde
Sarah Connor’, ‘Ley & Orden’,
‘Gossip girl, ‘Dexter’, ‘American
dad', ‘Naruto', ‘Mujeres de Man-
hattan’, ‘Los 4.400', ‘Eli Stone’,
‘Bones’, ‘La zona muerta,
‘Chuck’, ‘Colgados en Philadel-
phia, ‘¢Samantha qué?, ‘Sin
Rastro’, ‘ Pokemon’, ‘Bob Espon-
ja, ‘La teoria dd Big Bang',
‘Californication’, ‘One Tree
Hill’, “‘Mis chicosy yo', ‘Hannah
Montana, ‘Testigo Mudo’, ‘Zac
y Cody: todos a bordo’, ‘The
Office’, ‘CSl NY’, ‘Divorcio en
Hollywood’, ‘Boston Lega’,

Mar Bordallo (Anna Paquin) y Miguel Angel Montero (Stephen Moyer), doblando a los protagonistas de ‘Sangre Fresca’ en Soundub.

www.amestudios.es
t.913690497

Si quieres ser doblador profesional
y prestar tu voz a otros actores,

acercaté a nuestra escuela.

Aprenderds con Claudio Rodriguez
y otros profesionales a doblar cine,
series de tv. y documentales, todo

bajo un sistema
profesional.

Te proponemos un

de grabacion

método

totalmente practico por niveles que

optimiza resultados y minoriza el

tiempo de aprendizaje.

info@amestudios.es
f.4296617

A

estudios

‘Caso ahierto’, ‘Eurekd y ‘The
Closer’; permitannos que insista
mos en |o de “entre otros”. Y un
gounte interesante: lvan Muelas
ha doblado en ‘House' a Michael
Weston, de cuyo persongje, €l
detective Lucas, se ha dicho que
podria protagonizar este afio su
propia serie.

Entre las nuevas series que
han llegado a los estudios de
Madrid, destacamos dos que
comparten tono y argumento, a
medio camino entre ‘CSI" y
‘Expediente-X’. Setratade‘Frin-
ge, Al limit¢', creada por €
geniecillo de la television JJ.
Abrams, responsable entre otras
de ‘Perdidos (dirige € doblge
José L. Angulo) y ‘Eleventh
Hour’, del prolifico productor
Jerry Bruckheimer (dirige Luis
Manuel Martin). Ambas se
doblan en Tecnison, d igua que
‘Los imaginadores, (Miguel A.
Varela) y ‘Los Conchords' (José
L. Angulo), con repartos la mar
de cantarines. Cecilia Santiago
dirige en Sonologic ‘Diario
secreto de una progtitutal, basada
ene best sdller “Bellede Jour”, y
Juan Légar Jr. dirige ‘Privileged'
en los estudios de RTVE. Pero,
sin duda, la sensacion televisiva
delatemporada hasido lavampi-
rica ‘Sangre fresca (‘True
blood’, del creador de ‘A dos
metros bgjo tierrd), cuyo doblgje
dirige Miguel A. Montero en
Soundub, y en la que, una vez
més, Ana Paquin se beneficia del
trabgjo de Mar Bordallo.

En fin, ojal& que en 2009 no
fate € trabgo y que ademds,
como le pedimos a Gordo de la
loteria, caiga repartido. Promete-
MOS Seguir atentos a como reper-
cute la maldita crisis en nuestro
particular microcosmos. Como
ven, EL TAKE, desautorizando a
algunos agoreros, sigue agui para
contérselo.
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‘Dinastia’:

El fenémeno comenzé con
‘Dallas’, llegd a su méximo
esplendor con ‘Dinastid y se
desvanecio con ‘Facon Crest'.
Creada por Richard y Esther
Shapiro, ‘Dinastia, que en un
principio se iba a llamar *Petr6-
leo’, fue la serie estrella de la
década de los 80. Constd de
nueve temporadas (de 1981 a
1989), un spin off, ‘Los Colby’
(1985), protagonizada por Barba-
ra Stanwyck (Marfa Massip) y

una serie mitica
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Charlton Heston (Simon Rami-
rez), y un especid; ‘Dinagtia: la
reunion’ (1991), que no tuvo el
éxito esperado.

Los primeros veintitn capitu-
los (quince de la primera tempo-

doblaron en SAGO (EXA). Fran-
cisco Sanchez ladirigid y le puso
rada y seis de la segunda) se  voz a Blake Carrington (John

Forsythe). Fue emitida por TVE
en 1982. Seria Angelina Gatell
quien, tras no poder llevarla
Francisco, se encargariadel gjus-

Carlos Ysbert: Yo estaba
empezando cuando se doblo
‘Dinastia’. Me acuerdo de que
Luis Porcar, que ya era una
estrella, me ayudé mucho en
el atril. Es algo que no se me
olvidara en la vida. Cuando
estds empezando, te pones
muy nervioso, llevas el texto
por los pelos y repites una
vezyotray otra... Te entraun
complejo que no sabes
donde meterte, pero tuve la
suerte de que Luis me ayuda-
ra en todo momento. jNo
sabes que tranquilidad te da
eso!

Pilar Santigosa: Es que,
solo el estar al lado de alguna
de las grandes figuras te
hacia temblar. Era una gran
responsabilidad... Me acuer-
do de Selica, que, ademas de
una gran actriz, de la que
aprendi mucho, era adorable
y divertida. Una profesional

impresionante, como |
todos los que dobla- |
ban los papeles princi-
pales de ‘Dinastia’.
CY: Selica era mi her-
mana en la serie.
Desde entonces,
siempre que me ve,
me dice “jHola, her-
manito!”. jY han pasa-
do més de treinta afios! Si no
recuerdo mal, mi novia era
Cristina  Victoria  (Dana
Carrington).

PS: Y mi novio Pablo del
Hoyo (Clay Fallmont).

CY: Si, si... Es verdad.

PS: Hace tanto tiempo...

CY: Habia gente muy buena.
PS: El diio Conchita Nufiez-
Mari Angeles Herranz...

CY: También estaba Julio
Nufiez, el sefior Carrington.
Siempre me acordaré de una
frase que se decia mucho en
la serie: “No quiero trabajar

te'y la direccion de las restantes
ocho temporadas (SONIDO).
Julio NUfiez fue desde entonces
el sefior Carrington, un brillante
hombre de negocios duefio de
una empresa petrolifera en Den-
ver, Colorado. Su mujer, Krystel
Carrington (Conchita NUfez) y
su ex mujer, Alexis Carrington
(Maria Angeles Herranz), fueron
las encargadas de llenar de gla-
mour, chantgjes, mentiras, intri-
gas, venganzasy pasioneslavida
de la familia Carrington y los
hogares esparioles.
Unahijadiscola, Fallon (Seli-
ca Torcal), un hijo homosexua
no aceptado por su padre, Steven
(Angel Sacristan), una hija secre-
ta, Amanda (Maria Jestis Nieto),
un hijo secuestrado que aparece
por sorpresa, Adam (Carlos
Y shert), una sobrina acogida por
caridad que acaba triunfando en
el mundo de lamoda, Sammy Jo
(Marta Garcia), multiples aman-
tes y hasta un principe moldavo

en el oleoducto” [risas]. Algu-
nas mafianas, cuando voy a
trabajar en el coche y me doy
cuenta de que necesito voca-
lizar, repito muchas veces y
todo lo rapido que puedo “No
quiero trabajar en el oleoduc-
to, no quiero trabajar en el
oleoducto” [risas]. Angelina
tenia mucha paciencia con
todos nosotros...

PILAR SanTIGOSA

(Lindsay Blaisdel) (Carlos del Pino) se encargaron
CARLOS YSBERT de dar giros insospechados d
(Adam Carrington) guion de este enredo familiar.

Carrington) fueron dobladas por Seli

Angel Sacristan dobl6 tanto a Al Cor
a Jack Coleman (Steven Carrington).

Pamela Sue Martin y Emma Samms (Fallon

ca Torcal.

ley como

Dos caras
y una voz

Una curiosidad: hay personajes que apa-
recen y desaparecen Sn una causa justifi-
cada, y, en ocasiones, representados por
actores diferentes. En € doblaje, se man-
tuvolavoz de actor dedoblaje aun cuan-
do d actor original fuera diginto. Es d
caso de Fallon Carrington, interpretada
por Pamela Sue Martin y por Emma
Samms (ambas dobladas por Sdlica Tor-
cal), 0 d de Steven Carrington, interpre-
tado por Al Corley y Jack Coleman
(ambos doblados por Angdl Sacristén).

Laserie de mayor éxito de la television,
la excelente produccion. Norteamericana
que batio todos los records de sintonda !!!

W wna familia ongullosay apasionade

envuella en conflictos
sentimentales v ecomdmicos
ey

Cartel promocional de |a serie, que obtuvo un
gran éxito de audiencia a comienzos de los 80.

“A pesar de que d ajudte
era sencillo, se trataba de una
seriellena de tramas y subtra-
mas continuas, en las que la
labor de los actores de doblaje
era complicada debido a la
interpretacion. Fue una serie
muy larga; estuvimos cas diez
afios, con muchisimos persona-
jes... Toda la profesion paso por
la serie, que tuvo muchisimo
éito medidtico y social. El
ambiente era muy agradable.
Nos reiamos mucho con José
Padilla (Jeff Colby); nos lo

: muy bien”.

Angdina Gatell (Directora)

“Paco era un actor muy
interesante, con una voz estu-
penda, de las de toda la vida;
yo ya lo oia cuando era peque-
fio en d cine. jQué te voy a
decir! Habia un elenco de acto-
res con |as voces mas represen-
tativas de la época’ .

LuisPorcar (Ben Carrington)

“Maria Angeles Herranz
me parece un mujer excepcio-
nal y meravillosa, a la que
admiro, y de la que contamos
numerosas anécdotasen la pro-
fesion; anécdotas inmortales
por las carcajadas que produ-
cen. Y esque, aparte de ser una
ndmero uno, no hay més que
ver su trabajo: Bette Davis
(‘Eva a desnudo’), Ava Gard-
ner (‘Mogambo'), Diane Kea-
ton (‘El padrino’)... Me parece
que esla mas divertida de toda
la profesion. Tenia una gracia
innata. Cuando te contaba un
problema, tenias que pedirle
perdén porque te estabas
muriendo de la risa. Y estaba
contandote un problemal”

Antonio Equivias
(Brady Lloyd)

“A Julio Nufiez, Julito, le
tenia mucho carifio. Era un
actor maravilloso. Coincidimos
muchas veces en € atril v,
cuando Yo dirigia, lo llamaba
sempre. Parami, erauna satis-
faccion enormetrabajar con €.
Julio era magnifico; era un
actor que deberia haber gozado
de més oportunidades, pero no
lastuvo por su caracter. Eraun
tipo muy especial. Me ha dado
mucha pena perderlo” .

José Antonio Ceinos
(Personaj es episadicas)
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Entrefuertey flojo

Chema Lara

UENTA William Gold-

man -el guionista de

"Dos hombres'y un des-
tino"- queend primer Hollywo-
od los actores cobraban una
miseria (como nosotros ahora).
Eran desconocidos parad publi-
co, gue e referia a elos como
‘d Vagquero', ‘la Novia' o ‘El
Ladron Enmascarado’. Hasta
queaunaactriz seleocurrid exi-
gir que pusieran su nombre en
los créditos y en la publicidad.
En pocos meses, Mary Pickford,
GloriaSwanson o ‘ Fatty’ Arbuc-
kle pasaron aganar sdariosmul-
timillonarios, estratosféricos, tan
por encima del resto del mundo
como en la actualidad.

Hay compafieros que opinan,
con bastante razon, que nuestro
oficio no esmuy compatible con
ser famoso, puesto que toda su
graciaconsste en que los espec-
tadores identifiquen nuestras
voces con la imagen de otras
personas. Yo, desde luego, no
pretendo ser popular en @ ambi-
to de los programas del corazdn
0 delos concursos, pero si en e
profesond y en € dd plblico
interesado. Me parece un grave
error que aceptemos @ anoni-
mato, que tree apargjados los
sdaiosdemiseriay, lo que para
mi es peor, una pérdida totd de
autoridad en la parcela artidtica,
unidaalapésmaimagen socid
enlaque nos han colocado acto-
res de cine, periodidas, escrito-
resy criticos.

Hace dos semanas, un com-
pafiero técnico me ordenaba
repetir un take porque, aunque
s entendia, sonaba ligeramente
rozado. Pero resulta que € actor

en cuestion estaba tan borracho
que se caia en plena cdle. Tras
unos segundos de pasmo, le
sugeri que ocupara d atril y me
demostrara cdmo se dobla a un
borracho, tirado en laacera, con
unadiccion perfecta. Reconozco
que mi tono no fue € més cor-
dia, por decirlo suavemente.
Una directora, hablando del
asunto, me conté que un cliente
acababa de mandarle € retake
de un nifio, para que pronuncia-
ra verdad con UVE, y se escu-
chara con claridad la D find.
Dedliriosy desvarios...

S seguimos sin defender
nuestro derecho aexigtir y aque
S nos conddere sencillamente
como |0 que somos, actores que
dominan una especididad, aca-
baremos sSendo dirigidos por un
adminidrativo, cuyo trabgo es
dignismo, pero no entra en €
campo artigtico.

Deberia animarnos e saber
gue los pocos intentos que
hemos hecho de reivindicar
nuestro trabgo, han Sdo razona
blemente bien acogidos. Bien,
incluso por quienes acostum-
bran aaacarnos, més por seguir
la mentdidad dominante, que
por madad persona (e més
reciente, Eduardo Noriega, otra
vez con & sambenito dd fran-
quismo y con una quejainsdlita
en cudquier dficio: la de que
sonaba descompensado frente a
los actores de doblge. Por finse
ha abierto mi camino en lagran
lirica... QuejubilenaP&cidoy a
Carerasy despidan aFlorezy a
José Cura, porque los muy gua
rros hacen que mi voz suene
descompensada. No hay dere-
cho).

He dicho que hemos hecho
pocos intentos de reivindicar-

Nnos, y por eso quiero agradecer
publicamente € trabgo de los
compafieros delaanterior comi-
si6n. También a Gabi Jménez,
que me dio acceso a Juan Diego
-encantador y solidario en todo
momento, un grande de Espafia,
para mi, en este dficio-; a Con-
chi Ldépez, que asstio a una de
las reuniones aunque no perte-
neciad sindicato, y a grupo del
Manifiesto: Carlos Ishert, Fer-
nando de Luis, Rosa Sanchez,
Peyo, Eduardo dd Hoyo, Mar
Borddlo y la propia Conchi.
Con Alfonso Laguna he com-
partido debates y conferencias
durante muchos afios. A todos
dlos, y a los que ahora no
recuerdo, gracias.
Enladltimareunion, alaque
ag g6 la entonces presidenta de
laAcademia, Mercedes Sampie-
tro, y traslos habituales escarce-
os (el madtratador siempre
empieza por negar € maltrato,
lo que se combate con unagrue-
sa revisa de prensa en la que
aparecen Echanove, Malina
Foix, Coronado, Maruja Torres,
Joel Joany un larguismo etcéte-
ra) Mercedes propuso abrir la
revigadelaAcademiadeCinea
entrevistas y a articulos que
comenzaran acambiar lamenta-
lidad anti-doblgje quereinaend
ambito cultura y en los medios
de comunicacion espafioles.
Escribir en larevigade laAca
demia era una perspectiva pro-
metedora, porgue la opinion de
actores, directores y directores
de cadting, puede darnos o qui-
tarnos, directamente, trabajo,
prestigio profesond y dinero.
También contdbamos con la
aprobacion de Méndez Lete
para enfrar en la Escuda de
Cine, que debe ser un objetivo
edratégico para nosotros, igual
quela universidad.
Despuésingresé por enésima
vez end hogpitd y todo & asun-

to quedd pardizado. Ahora, por
fortuna, tenemos una nueva
comision y un grupo de compa
fieros que estén dando su tiempo
y su esfuerzo por nosotros, lo
cud es de agradecer, y no debe-
riamos dgar pasar la ocasion
unavez més. A algunos les fati-
ga ese tema, porque piensan
que es lento. Cuando surgié la
comision del 99 -que hizo un
buen trabgjo y recuperd € IPC,
entre otras cosas- los comparie-
ros tuvieron la deferencia de
invitarme aformar parte de dlla.
Puse como condicion que me
permitieran ocuparme de este
tema, & delaimagen publicade
nuestra profesion, pero les pare-
Cié gue ese era un Proceso muy
largo y no aceptaron.

Ya antes, en los estertores de
lahuelgadd 90, los empresarios
NoS propusieron pagar a medias
un gabinete de imagen, lo cud
fue completamente desoido por
nuestros representantes, que no
hacian més que seguir € sentir
mayoritario, Sempre mas prec-
cupado por € tanto por ciento de
pasta gansa que por temas gpa:
rentemente moraes. Pero tener
madaimagen en d siglo XXI no
esun temamord, te perjudicaa
lavez d dmay € bolsllo.

De momento, debemos apro-
vechar cudquier intervencion
pdblica, ya sea entrevista o
debate, para difundir € resulta:
do de un sondeo realizado por €
indtituto Gallup en Diciembrede
2004, con todos los pronuncia:
mientos cientificos & 82% de
los espafioles prefiere laversion
doblada. Eso es mucho decir en
una sociedad democrética (aun-
que lacdidad de cada democra:
cia sea dempre discutible). El
espectador medio ha sdo sdpi-
cado por lainfamiade preferir la
verson dobladay se ha llevado
U parte de franquidta, ignorante
y retrogrado, y cuaquier actor

que se acad ore en un debate con-
tra nosotros tiene todas las de
perder ante la audiencia. El
mismo hecho de que los politi-
cos y las cadenas televisves
conozcan este deto ya es bueno
para Nosotros.

Empecemos por utilizar los
movilesy € amor propio y avi-
Semos a los compaliercs de la
comision de cada atague gratui-
to, de cada doblge o subtitula-
cién escandalosa, de cada
menosprecio a nuestra profe-
si6n. Demos datos de emisién,
fecha, cand, etcétera. Saguemos
fotosdelosarticulos de prensay
tiremos de correo €ectronico.
Entremos en launiversidad y en
las escuelas de cine y teatro, y
vayamos cubriendo objetivos.
Cambiar la mentalidad domi-
nante en & mundo de la inter-
pretacion deberia ser una priori-
dad. No sdlo paraque € Norie-
ga de turno no nos amargue la
mafiana, Sino para recuperar
nuestro espacio entre la familia
delos actores.

Cuando la profesion ha pasa
do por seriescomo ‘ Farmaciade
Guardia o ‘El Comisario’, ha
respondido a un nivel notable
(dempre menciono € excelente
trabgjo de Chelo Vivares en ‘El
Comisario’, pero eso no desme-
rece € gran trabgo de los
demés). Sencillamente, s no
actuamos més en otros medios,
especialmente en television,
cuyas series requieren muchas
caras nuevas, es porque somos
marginados socides. Una vez
que las prodtitutas y los travestis
% han organizado -como era
l6gico y con todo derecho-
somos € Unico colectivo que
quedaen Espafiad que sepuede
descdificar, insultar o denigrar
sn temor a que responda.

Y yaestabien. Y creedme, §
hay dgo lento, lento de verdad,
€s no hacer nada
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La Prisa

¢O deberia decir “las pri-
sas’? Ya sé que € tiempo,
tal y como lo entendemos,
es s0lo una percepcion psi-
colégica. El otro, el tiempo
real, esta relacionado con el
espacio. Y el espacio-tiem-
po es una entidad geométri-
ca en donde se relacionan
todos los acontecimientos
del universo. Esta ultima
frase no es mia, la he
encontrado en Wikipedia,
yaque lafisicaque yo estu-
dié apenas|legabaaesbozar
la Teoria de la Relatividad.

Pero no es eso de lo que
queria hablar, sino de esta
patologia de laurgencia que

nos ha tocado vivir. Los
acontecimientos se suceden
a tal velocidad que cual-
qguier noticia escrita o
retransmitida pertenece a
pasado nada mas ver laluz,
borrada por un nuevo suce-
SO que a su vez es dterado
por otro. Esta progresion
acumula datos y més datos
en nuestra memoria, banali-
za sU importancia y nos
hace correr en busca de una
pausa, de un remanso en
donde se nos permita respi-
rar y sentir. Nadie quiere
perder tiempo y la redidad
es gue € tiempo se escapa
entre nuestros dedos como
arena de playa: Los peato-
nes se atropellan y los con-

ductores regatean impa-
cientes como en una
gymkhana. Y, como “el
tiempo esoro”, se premiala
rapidez en el trabajo y pron-
titud es sinénimo de efecti-
vidad.

Aterricé en las salas de
grabacion directamente de
los escenarios, plantedndo-
me el doblaje como una
rama o especididad de la
interpretacion. El director te
contaba la pelicula con
detalle, hablaba de la psico-
logia de los personajes, se
hacian bromas, se contaban
anécdotasy e actor encara
ba su trabajo sabiendo lo
que tenia entre manos, rela-
jado, conectado con sus
comparieros y con el entor-
no. Pero, jay!, llegd el
video con su codigo de

tiempo, y enseguida nos
alertd de la importancia de
los segundos sobre el
aspecto artistico.

Y agui hemos llegado.
Ya no se observan gestos,
miradas o referencias visua-
les. Sobre el guidn se apun-
tan nimeros que convierten
los didogos en logaritmos
sin sentido, y en mas de una
ocasion abandonas la sala
sin tener ni idea de lo que
has hecho. Los directores
tachamos “takes’” y los
actores repetimos tonitos
como loros. Eso si, las indi-
caciones no plantean pro-
blemas, son delo més sim-
ples. “Déalo arriba”,
“déjalo abajo”’, “proyec-
ta’, “notan alto” ...

Al principio me sacaba
de quicio € término ‘dobla

dores’, pero ahora empiezo
a entenderlo. Doblamos
minutos, vamos hacia la
meta del dltimo ‘take’ de la
convocatoria en una carrera
desenfrenada. La prisa,
amigos mios, dicta de
forma autoritaria nuestra
vida. Quiza, como intuy6
Bertolt Brecht, nuestros
dias son “malos tiempos
paralalirica”.

Pero, como hay frases
para todo, “al mal tiempo,
buena cara”’. El arte es
creacion y la creacién no
puede estar sujeta a tiem-
po. Estaria bien que recu-
perésemos el espiritu ludi-
co del artista. Actuar es un
juego, ¢no? Pues bien,
juguemos mas y “doble-
mMos’ menos, comparieros.

Continuara. ..

Hretake
Antes ‘partio’ que ‘doblao’

*VA: en argot, expresion que s utiliza para advertir a

los que estan en |a sala de doblaje del inicio de la grabacion del take.

Vitaminas

NTES “partio” que“doblao’. Eso es
Alo que suelen entonar agunos de

nuestros actores patrios, calcando
unacéebre cita de nuestra polémicaministra
de Fomento. Algunos, incluso, haciendo gda
de lamismafacilidad de palabray purezade
diccion que Dofia Magddena, cada vez que
les mientan & doblge sufren un aagque de
posesion diabdlicay se retuercen més que la
nifiade ' El Exorcista, echando espumargjos
de puro desdén por laboca. Muchos de ellos
0N actores relativamente jovenes, en pos de
la cumbre del Olimpo cinematogréfico
nacional, que condideran que no han triunfa:
do todo lo que se merecen por culpade estos
nefagtos trabgjadores de la oscuridad, y por
€llo padecen desdicha, pasan desapercibidos,
Se senten descompensados o incluso directa-
mente robados. Y periddicamente sudtan la
habitua andanada de improperios contra €
doblgey sus perpetradores. Yasaben, ques
somos los culpables de todaslas penurias del
cine espariol, que s Somas unos desvirtuado-
res contumaces de las versiones originaes,
que s lo nuestro tiene un tufillo franquistay
represor del que no nos podemas desprende,
que s nuestra existencia es la causante de la
pertinaz escasez de hilinglies autéctonos,
€c...

A veces, cuando me preguntan que a qué
me dedico pongo cara de fisico nuclear, por-
quelaverdad esqueyacansatener queexpli-
car por enésmavez que soy actor de doblge
y que no, que los inicios de nuedtra bien
amada profesion no fueron un invento fran-
quista. Que sdlo con documentarse un poaqui-
to descubririan que esto tiene mucha més
solera. Que e primer culpable de “doblici-
dio” fue un sefior llamado Luis Bufiudl, que
dlapor d inicio delosafiostrentasellevd a
un buen ramillete de actores nacionaes a
Paris, alos estudios de Joinville para doblar

las primeras peliculas en espafiol. Que una
vez formadosali regresaron aEspafia, donde
e abrieron los primeros estudios de doblge.
Para d dictador que se encumbrd unos afios
més tarde, encontrarse con tan magnifica
herramienta ya plenamente funciond fue un
regao que le permitié manipular y distorsio-
nar asu antojo.

Pero los actores de doblgie no fuimos cul-
pablesni deaguello ni delamuerte de Mano-
lete. Fuimos y somos actores y punto. Los
buenos doblges trangmiten emociones, sen-
sacionesy resultan enormemente convincen-
tes usando principa mente unade lasmuchas
herramientas de las que debe estar dotado un
actor: la voz. Esa gran desconocida para
agunos descompensados que no han caido
en la cuenta de lo vital que resulta su buen
uso parallegar a ser un actor completo.

Y aveces, cuando merepiten por enésima
vez aquello de que  doblgie es un invento
franquista, me Sento tentado de decirles que
no, queel doblgelo inventd Dios Todopode-
roso cuando e le ocurrio doblar a una zarza
adiente para establecer comunicacion con
Moisés. Fueron diez ‘takes sonados que
todavia hoy siguen marcando € paso de
millones de creyentes.

Incluso podriamos remontarnos més atrés
en ¢ tiempo y conceder la primiciad mis-
misimo L ucifer, Santo Patrono de los actores
de doblge aojos dedgunos agraviados acto-
resafonicos. Recordemosqued muy taima:
do demonio prestd su voz a una serpiente
para prometerle a Eva € Paraiso Eterno
0% TAE con sdlo mordisquear una manza:
na. Tuvo que ser una actuacion muy convin-
cente, ya que la desdichada no dudo en zam-
parse d indante @ fruto prohibido, conde-
nando atodala Humanidad a unaeterna.con-
vocatoriasin posibilidad de descanso ni para
el bocata

Eso sl que esun castigo, ¢verdad, compa:
fieros?

para el caos

veces estoy cansada, a
Aveces harta, otras no

pierdo la esperanza o la
ilusiony algunas o doy todo por
perdido. Me sienta como me
sienta, en mis oidos sonara
siempre el eco de aquellas pala-
bras que escuché la primera vez
que entré en un estudio de
doblgje: “ en esta profesion o te
mueres de hambre, o te mueres
de suefio”. Mirando la cosa
objetivamente, yo no quisiera
morirme por ninguna de esas
dos causas, asi que como antido-
to he aprendido a mirar hacia
otras latitudes y a alimentarme
de las expediciones en las que
més 0 menos forzosamente me
he visto animada a embarcar. No
me quejo (¢o si?), a todas he
sobrevivido y me han hecho mas
lista y més fuerte. Mi talante
obstinado y pertinaz es idéneo
para estas lides, la prueba cons-
tante, la aventura..

La personalidad bohemia
también acompafia, y desde
luego doy gracias a Dios por
haberme regalado una dosis
suficiente de creatividad que
usar de salvavidas. Pero, ahora
gque me doy cuenta, noto cierto
peso sobre mis espaldas. Hay
gue obrar demasiado para man-
tenerse a flote y me pregunto s
seré capaz de llegar hastala ori-

Ila. Observo alos que van atra-
vesando la corriente, a los que
pronto pisaran tierra firme, y a
los que, como a mi, todavia les
falta un buen trecho. El recorri-
do es espinoso, en momentos
dificiles slo apto para campeo-
nes o para camaleones. Para las
mujeres mucho peor, claro que
si ¢por qué no decirlo?

¢Nos habremos equivocado
de camino? jQué duro hacerse
esta pregunta cuando llevamos
mas de la mitad del trayecto!

Habra que esperar a que las
aguas discurran més tranquilas,
mantener los reflegjos siempre a
punto para atrapar €l tronco que
nos pase por delantey nos ayude
aflotar durante parte delatrave-
sia, disponer de unos brazos
fuertes para sujetarnos alarocas
y recuperar el aliento, no perder
nunca la calma, y evitar que los
obstaculos menoscaben nuestro
carécter haciéndonos perder la
alegria, tan necesaria para des-
empefiar bien nuestra funcion.

Me he acostumbrado a vivir
en la barra de equilibrios, diria
gque casi hasta lo necesito, las
malas rachas me ensefian a vivir
con menos y a esforzarme mas,
y alafuerzadisfruto del hoy sin
pensar en el mafiana. Aungue en
estos tiempos, més que de crisis
de caos, quiza sea excesivo.

Voy a comprarme una cagja de
vitaminas.
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Conchita Nufez, actriz de doblaje

“ Soy una disfrutadora a ultranza”

ienvenidos al club de fans

‘Quiero  ser  como

Conchita’. Este club se
caracteriza porque sus inte-
grantes son alegres, vitalistas,
decididos, disciplinados, gla-
MOoUrosos, un poco locos , por
supuesto, Unicos y singulares.
0O, por lo menos, eso pretenden,
lo que no significa que lo consi-
gan. De lo que si estamos segu-
ros es de que esas virtudes, y
otras muchas que no enumera-
mos por falta de espacio, las
posee la presidenta de honor,
Conchita NUfiez, y afirmamos,
sin miedo alguno a equivocar-
nos, que una hora de charla con
ella basta para que cualquiera
desee pertenecer incondicional-
mente a este selecto club.

¢Me vas a hacer preguntas cap-
ciosas?

Por supuesto, pero no las
publicaremos. De momento, me
conformo con saber como empie-
zatu higoria.

A los tres afios, en € Colegio
‘Las Josefines, recité mi primera
poesiaend dtar. Eralaclésicanifia
repipi que no e podia aguantar y
quelo organizabatodo: laslecturas,

dl teatro... Con doce afios, le dijea
mi padre que queria ser cirujana o
actriz. Como eran otros tiempos,
cirujana le parecia una barbaridad,
y con respecto alo de ser actriz, me
aconsg 6 que edudiara una carrera.

A los que empiezan les diria que
no intenten parecerse a otro, que
potencien su singularidad.

¢Y laestudiaste?

Si, hice Comercio y Magigterio.
Comercio se empezaba con doce
afos. Y con catorce afios sdiadela
escudlay me iba a Radio Madrid,
porque tenia un pariente que era
jefe de emisiones. Me dedicaba a
practicar con la programacion del
dia, tanto de locucion como del
cuadro de actores. Allf, un locutor
que hasido pionero de laradiodifu-
Si6n espaiola, LuisMeding, medio
unas clases de diccion, de como
proyectar la voz o leer una noti-
cia... Me encantaba todo lo que
tenia que ver con d arte, con las
actrices... jEraunalocadelavidal
Asl que te puedes imaginar cOmo
admiraba a Matilde Conesa, Pedro
Pablo Ayuso, Maria Romero,
Matilde Vilarifio; toda esa pléyade
de gente tan importante de laradio.
Me extasiaba oyéndol os, escuchén-

Conchita
NUfiez junto
alLinda
Evans, actriz
alaque
dobld en
‘Dinastia’.

Y gl

mﬂ.‘

dolos. Un buen dia, me dieron un

papelito y empecé a trabgjar en
Radio Madrid. Me pagaron sesenta
pesetas y me crefa la Reina de los
Mares. Al poco tiempo, necesitaron
una locutora en Radio Sevilla. Me
fui, en principio, para tres meses,
pero me quedeé tres afios y medio.
Alli goce de una popularidad infini-
ta. Teniaun programaque sellama
ba ‘ Conozca usted a sus vecinos,
del cud sdi6 Rocio Jurado, por
giemplo. Presenté de carad publi-
co ‘El vigero fantasmd, donde
Manolo Escobar cantaba una can-
cion del programa. Con diecidete
afos fui empresaria de una compa:
fiia que hizo giras por toda
Andaucia. Fijate § serfa popular,
cosa que luego no he vudto a con-
sequir, queteniaque salir del Teatro
‘San Fernando’ escoltada por los
grises. jMetiraban las capasd sue-
lo para que las pisaral Colsada, @
famoso empresario de revisa, me
queria llevar de primera vedette a
todo... jCon diecisete afos!
Porque, claro, entonces era mona
[risas]. Total, que me volvi a
Madrid, a TVE, para presentar un
programa musical, y me quedé en
latelevision. Hice Estudios 1y par-
ticipé en varios programas, pero ya
habia metido la cabeza en d cine
antesdeirme a Sevillay, d volver,
tenfa un representante, Luna, que
era d padre de Ddlia Luna, una
compafiera de doblgje que hacia

El teatro es... jorgasmico!

‘Las chicas de oro’ y que yafale-
Cio. Hice pequefios papdesy agu-
Nno no tan pequefio como en la peli-
cula‘Bahiade Pdma . Me ofrecie-
ron unaexclusvaend ciney dgé
la televigon. He hecho cine en
Egpafia, Itdiay Francia. Mi prime-
ra pelicula como protagonista fue
una coproduccion hispano-argenti-
na. He recorrido todaAmérica gra-
ciasd cine. Ademés, memeti enla
vorégine de las carreras de coches.
¢Carreras  de  coches?
jCuéntanos eso, por favor!

Siempre me gustaron 10s
coches. Con doce afios, mi padre
ponia unos tacos de corcho en los
pedalesy mellevabaaconducir por
e campo. He tenido todos los
coches quete puedasimaginar, des-
de uno que llamaban “El Huevo”,
Qque se abria por la parte ddlantera,
hasta un Mercedes coupé. Participé
€en unas competiciones femeninas
de velocidad, habilidad y resisten-
cia. Corriamos en Itdlia, Espafiay
Francia. Conduje para Renaullt,
Peugeot... Estando yaen € dobla
je fui d Jarama, a una carrera de
famosos, con un Sest.

iMadre mia, qué intensidad!
Y todavia tienes que debutar en
¢ teatro, en Madrid. jY entrar en
el doblgje!

Si end cine empecé con peque-
fios papeles, en € teatro debuté
como primera actriz, en €
‘Amiches, con una obra de
Alfonso Paso que se llamaba
‘Educando a una idiota. Fue una
insensatez que podia haber sdido
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mal, pero no tenia nada que perder.
Laobraeraun Pigmdion alaespa
fiolay tuvo un éxito de criticaenor-
me. Enrique Llovet o Alfredo
Marquerie, que eran los ogros dela
criticapor aquellaépoca, dijeron de
mi cosas maravillosas. A partir de
ahi me coloqué como primera
actriz de teatro. Después conoci a
mi marido, hice mi Ultimo papel
protagonista con la obra ‘La sope-
ra y decidi retirarme. Un dia me
invitaron de jurado a una sda de
fiestas y coincidi con Angd Ter,
trisemente desaparecido, d que
conocia de pequefia Le comenté
mi intencion de dejarlo todo y me
animo ahacer unapruebade dobla-
jeen Sago, unaempresaque estaba
dentro de Exa, donde € trabgjaba
de técnico de efectos. Probéy me
estrené doblando a un chico negro
de dieciocho afios. De ahi, hacia
delante. Alli estaba e maestro, por-
quelo diré sempre, e maestro don
Francisco Sanchez; para mi, Paco,
porgue me quiso como a una hija
Hasta que no se murieron los dos
hermanos, Rafad y Paco, no sdli de
Sago. Aprendi mucho con €.

¢Te has arrepentido de la
decisién de algjarte de los focos?

El sefior Bilbao, mi marido,
nunca me obligd a nada. No s 1o
habriapermitido. El perteneciaaun
mundo muy algado de éste. Melo
pidié y yo acepté. Es cierto que, a
veces, me pregunto qué habria
pasado § hubiese continuado v,
cuando veo alasactricesque empe-
zaron conmigo en un tegtro 0 en
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una pantala, me entran esas mari-
posasen & estdmagoy pienso s yo
podria estar ali. Quiza tenga la
frustracion de no saber adénde
habria llegado, pero arrepentida no
estoy. Me haido muy bien, he dis-
frutado mucho en € doblge y he
conocido a gente maravillosa, que
son mis compafieros hoy en dia, a
los que quiero mucho, y creo que
ellos me quieren tamhién. En estos
momentos tengo un sentimiento de
dfecto y amor muy grande heciad
doblge.

Posiblemente, & gran publico
recuer de los per songjes de Pedro
(Hedi) y e delabondadosa sefio-
ra Carrington (Linda Evans) en
Dinagtia. ¢De qué papd o con
quéactrizetdsmasorgullosadel
resultado final?

He hecho de todo; desded llan-
to de un bebé hagta un loro en un
largometrgje. Siempre me doblaba
en mis peliculas, cosa que no pasa-
bacon otras actrices, y, cuando dejé
e cine, he doblado a muchas de
dlas A lo largo de tantos afios tie-
nes la suerte de encontrarte con
grandes intérpretes (Olivia de
Havilland, Ingrid Bergman, Jeanne
MoreaLl), pero le guardo un carifio
especid a Linda Evans. La conoci
persondmente en e programa
‘Sorpresa, sorpresa, a que acudi
engafiada
por mi sobri-
na Blanca, y
tuvo d detar
lle de agra-

Somos uno de los primeros estudios de sonido
para cine y television, en doblaje, sonorizacion,
subfitulacion de peliculas, series, documentales,
video, videojuegos y publicidad, asi como en montaie,
mezclas, repicados y sincronizacion.

decermey mostrarse encantada con
mi doblgje.

¢Con quéhasdidrutado méas.
con € cine, € teatro, la television,
¢l doblgje, los coches...?

Soy una tia muy abierta, muy
extrovertida, una disfrutadora a
ultranza. Disfruto
viendo deporte: me
tragoloscampeona
tos de tenis, la for-
mula1, jparaquete
voy a contar! jMe
gusta hesta €
boxeo! Adoro e flamenco, los
toros, € balet... jDisfruto con
todo! Y, en mi trabgjo, lo mismo.
La época en Sevilla fue muy boni-
ta. La televison era mi contacto
conée mundo delafardndula. Ené
cine, tesientescomo unaestrella; e
teatro es... jorgésmico! Y d dobla-
jehasidomi conexion cone mara:
villoso mundo de la interpretacion;
y me ha permitido dirigir e inter-
pretar cosas muy dispares.

Has mencionado a tu sobrina,
Blanca, compafiera en d atril,
que a su vez tiene una hija,
Patricia, que esta dando sus pri-
meros pasos en la profesion.
¢QUué le aconsgarias a la gente
que empieza?

No s § estoy en edad de dar
consgos o de recibirlos. Antes

Con doce anosle dijeami padre
que queria ser cirujanaoactriz _

mera sala Dolby Premier de Espaiia, y

podriamos ser buenos, malos 0
regulares, pero creo que cada uno
sonaba a cada uno. A los que
empiezan, les diria que no intenten
parecerse a otro, que potencien su
singularidad, que hay que tener
sempre ganas de superare y de

Siempre me doblaba en
peliculas, cosa que no
pasaba con otras actrices.

querer hacerlo mejor. Que tengan
repeto por sus compafieros y por
cualquier trabajo, sea de cinco
takes 0 de cincuenta, porque nunca
sabes cuando te va a sdir d ‘miu-
ra. Y, por supuesto, que sean
humildes. La humildad me parece

fundamental en este trabgo; en
cudquier trabgjoy enlavida
No podemos irnos de aqui sin
quenos hablesde Marbella.
Uy... Mabela, Marbella
Podria escribir un libro de
Marbella. Comprémi casaen 1965.
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En nuestras instalaciones de Valle de Belagua 29,
le garantizamos privacidad, confort y control

en un entorno exdusivo... Pero sobre todo en Best,
conocemos el significado de las palabras
Calidad, Servido y Eficiencia.

BIENVENIDOS...

BES T

La actriz subida a
un coche de
Formula-1, otra
de sus pasiones

toreros, cantantes... El casino con
Frank Sinatra o Liza Minglli.
Fiestas con Sean Connery, 0 e
Kashogi con € Nabila atracado en
Puerto Banuis. Hevivido unas cosas
que, en aquel momento, alo meor,
me gustaban, pero que ahora veo
excesvas. jMenudo nivelazo! Me
he llegado a llevar veintidds vedti-
dos defiesta, no como losde ahora,
que son trapos, vedtidos buenos,
con pedreria y esas cosas, porque
habia una fiesta todos los dias y,
cdmo éramos lamisma gente, pues
como en las bodas, que tienes que
cambiar de trgje porque te lo cono-
cen. Y eran unas fiestas alo bedtia,
Aquelo era... que no se puede
contar.

iQue penal

Para pertenecer d club s0lo hay
queagarrar d toro delavidapor los
cuernos y conducirlo con lamayor
felicidad posible. Buena suerte.
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EL SENOR DE LOS JUEGUILLOS

Sangre,

miedo

y rock’n roll

n | n ; j

Javier Lorca

OLA compafieros.

Feliz afio y espero que

hayais tenido unas
buenas fiestas. Dicho lo cud...
a tgo.

En estos tres meses han
sdido a mercado un monton
de juegos, muchisimos dignos
de un extenso comentario,
pero como no podemos hablar
de todos comentaré los que yo
condgdero la ‘cremme de la
cremme’.

"Gears of War 2" (Xbox
360) de Epic Games Microsoft
esunaobradeartedeprincipio
afin, con unos gréficos impre-
sionantes y una jugabilidad
perfecta tanto en e modo his-
toria como en € modo online,
gue no tiene desperdicio. El
doblgje es estupendo y esta
realizado en Synthesis Iberia.

"Cadll of duty: World at war"
(Ps3, Ps2, Xbox 360 y Wii) de
Activision Microsoft es proba
blemente el juego mas redlista
jamés redlizado sobre la
Segunda Guerra Mundial.
Gréficamente impactante y de
absoluto rigor histérico, tiene
una perfecta jugabilidad tanto
en modo historia como en
online. Magnifico doblae

también a cargo de Synthesis
Iberia

"Dead space" (Ps3 'y Xbox
360) de E.A. esun juego técni-
camente perfecto, ganador del
Game Critics Award (el Oscar
de los videojuegos). Eso o,
puedes hacerte caguita encima
en cualquier momento. jDa
mucho miedito, pero mucho,
mucho! El juego es una mez-
clade"Alien" contodo € gore
de "La Matanza de Texas'
pero con un buen guion, tan
bueno que ya se han hecho
comics y una pelicula de ani-
macion que terminajusto en el
momento en & que comienza
el juego. No <2 donde se ha
doblado pero e doblge es
muy bueno.(El del juego, no &
delapdi)

Y paraterminar, S queréis
pasarlo bien solos o con los
colegas, hijos, noviosas, en
fin, con quien sea, y osgudtala
mUsica, Vuestro juego e€s
"Rock Band" (Ps3, Ps2, Xbox
360 y Wii) de Harmonix
Gamesy E.A. Sus instrumen-
tos (e pack ‘Instrument Edi-
tion” incluye micréfono, guita-
rray bateria) son durosy fun-
cionan bien. La guitarra,

‘Gears of War 2" 8 -
cuentacon [\
impresionantes "%
gréficos y Sk S
perfecta

jugabilidad.

SOLUCION A LOS SUDOKUS
DIFiCIL DIFICILISIMO
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modelo Fender Stratocaster
con pulsadores extras epecia-
les parasolosy que puede fun-
cionar también como bgjo, es
e meor mando-guitarra del
mercado. Y la bateria jdoy fe!
queestaconstruidaapruebade
personas poco delicadas o
dicho de otro modo para jbru-
toborricosavajesasilvestraoso-
bedtigios Todo esto unido a
que € repertorio de temas que
tienes para descargarte via
internet (aparte delasdel disco
del juego y de un pack de
expansion que han sacado de
AC/DC en directo que es supe-
rior alas 300 canciones) hacen
que esté muy por encimade su

Apocalipticos

‘Rock Band’, para convertirse en un virtuoso de la misica.

competidor d "Guitar Hero
World Tour", que resulta
mucho mas ‘plasticucho’.

En fin, compis. Empezad
bien d afio, que tengéis mucha

sdlud y mucho curro (sin fana-
tismos) y jajugar que son dos
dias!
Un abrazo,
EL REPARAZ JR.

Fran Lamata

| Reacciones alenterarte de que Mengano va a dirigir (por Apocalipticos de la salo de espera) ‘

¥ame he enterado de gquewvasa

A-La chulita

dirigir...habitualmente diria que
no, pera por sertu, aceptaria

hacerun papelieh? Peroque
conste que salo lo hago porti..

B-Ladirecta

iTI:l, DAME TRABAID! Me acabo
de enterarde queavas s dirigir.
Asique... i DAME TRABAIO!

no lo digo por nada... pero.. oye...
disponibilidad hay, i OK?

i¥ame han dicho quevas adirigir...! Pues
Oye, QUe Sepas.. Ue Yo 25toy poraqui...

WOV £ES CIERTO QUE VAS A DIRIGIR LASUPER MEGA SERIE
DE MONIGOTEMAMN? i Me das alga?  Por fi, por fi, por fi, por fi!

C-Lade dejarlo casr

iSOCORRO, ME HA
PILLADO UM FRIKI &
TRAICION! | Trzedme
gl insecticida de
oyentes! Répida!

D- La desesperada
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Y ya estamos en 2009

TRAS queda 2008, y
Aa la hora de hacer
baance desde la aso-
ciacion, podemos cataogarlo
como “agridulce’.
NO queremos ser repetiti-
vos, pero lamentablemente
tenemos que condatar que la

paraafrontar juntoslos graves
problemas que arrastra el
doblgje, no hasido suficiente-
mente valorada. Seguimos
con € convencimiento firme
de que d futuro de nuestro
sector, sdlo puede pasar por la
union y e entendimiento de

nen. Ese es y sara sempre
nuesiro objetivo,

Como lo hasdo también a
lo largo de este ultimo afio, la
defensa de los intereses gene-
rdes dd colectivo artigtico en
todos los anbitos,

Por otro lado, a findes de

de la junta actua, por lo que
se abrird € periodo eectora
edtablecido por nuestros esta-
tutos, del que os informare-
mos en breve.

A peticion de LauraArias,
miembro de la asociacion,
gueremos comunicaros que
su vinculaciéon labora con
CEV como profesora de
doblge, después de muchos
ahos de brillante labor, ha

fundas desavenencias con la
direccién de dicho centro.

No queremos terminar Sin
dedicarle un emocionado
recuerdo a nuestros comparie-
ros Elsa Fébregas y Ernesto
Aura, asi como anuestro que-
rido colaborador y amigo
Carlos Lucini, fallecidos
recientemente,

JUNTA DIRECTIVA

mano tendida a las empresas  todaslaspartesquelocompo-  Febrero termina @ mandato  finadlizado debido a las pro- pe ADOMA
EL TAKE
L a. I u Z d e t u PUBLICACION TRIMESTRAL DE LA
ASOCIACION DE ACTORES
r &u er d O DE DOBLAJE DE MADRID
EDICION:
_ ADOMA
A han pasado dos afios,  del puerto me hablaba de ti, de | pRECCION & COORDINACION:
Y asl, en un momento. tu sonrisa, de tu infinita pacien- Adolfo Moreno.
Dosafiosconsusmeses, cia ensefidndome a pescar, a DIRECCION TECNICA:
susdiasy sushoras. Y entodas  nadar, ja vivir! De la fdicidad Ralil Diaz.
elas de una u otraforma te he de estar atu lado, Sempre con- PUBLICIDAD:
aforado. En € trabgo, con los  tigo, ¢con quién meor? Pilar Diez (671 081 038)
compafieros, imagino que estés iQué orgullo me hace sentir REDACCION:

en otra sday que en cuaquier
momento saldrés con tu clasica
gorra marinera 'y me pregunta
as" ¢Como vas chaval?". Pero,
claro, no estds. Otras veces,
estando solo en casa, no puedo
evitar pensar en todo e amor
que me has dado y todo d que
yo yano podré darte. Las veces
que he ido atu querida Donosti
en estos dos afos, cada piedra

e ser tu hijo!

Y, ¢sabes?, quiza todo ese
amor que me has dejado, todas
las cosas que deti he gprendido,
me hagan ser capaz, con un
esfuerzo, de bafiar tanto dolor,
nostalgiay pena... enlamaravi-
llosaluz de tu recuerdo!

Con amor,

RaMON REPARAZ JR.

Takes al
director

Osrecordamosatodosloslectoresde
‘El Take' que permanece abierta la
seccion ‘Takes al director’,
podeis hacernos llegar cualquier
comentario u opinién relacionada
con € mundo del doblaje. Para €ello
€s necesario que remitéis un correo
electronico a la direccion:

adomaeltake@gmail.com.

Por cuestiones de espacio, 0s reco-
mendamos que sedis breves y conci-
S0s en vuestros mensgjes. Gracias
por vuestra colaboracion.

donde

ESCRIBIR O NO
ESCRIBIR. ESA ES
LA CUESTION
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#|Revista ‘Cinegramas’.
| Aro Il, Nimero 17.

6 de enero de 1935.

La prueba del
algoddn

RMITANME pre-
sentarme. Soy Raul
Diaz y me dedico a

subdirigir un medio de comu-
nicacion de la provincia de
Toledo. Sin embargo, mi &fi-
¢ion (cas dirfa pasion) por @
doblagje atraviesami curriculo
desde hace afios. De cuaquier
modo, mi actividad principal
impide que desarrolle esa par-
cela artigtica que anido en mi
corazon, lo cual no quiere
decir que no ame d oficio del
préstamo artistico de mi voz
para que e mensge del actor
ge imagen llegue a especta:
or.

Por eso decidi Ilamar esta
colaboracion ‘Desde el
umbral’. Porque mi modesta
y pequefia (aunque satisfacto-
ria) experiencia en € mundo
de este bello arte me sitllaen
las jambas y el dintel de la
puerta que franquea d estudio
de grabacion. Ahi me encuen-
tro ain, en € umbra de esa
entrada que para los noveles
nos resultamagica.

Pero hoy quiero hacer
mencion de ‘la prueba del
algodon’ que viene a esta
quinta edicion de ‘El Take
para acallar la boca de
muchos detractores del dobla-
je. A laizquierda de esta
columna (y en la portada de
este nlmero) aparecen dos
documentos felizmente resca-
tados que desharatan por
completo los argumentos de
que el arte de poner voz
autoctona a las peliculas
extranjeras es un invento
‘franquista. Y es que molesta
cdmo se hautilizado € adjeti-
VO para cargar contra este
colectivo del que me siento
parte. Porque el doblaje se
cred antes de esaterrible gue-
rra que se diputd en nuestro
pais, pese aquien pese, seglin
se deduce, pdmariamente, de
la documentacion que aqui se
exhibe extraida de la revista
‘Cinegramas’. Y ‘e agodon
no engafia, ¢verdad?

COSO Y MERINO

DESPACHO DE ABOGADOS
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